
Na osnovu člana 82 tačka 2 Ustava Crne Gore i Amandmana IV stav 1 na Ustav Crne Gore, Skupština Crne Gore 25. saziva, na četvrtoj śednici drugog redovnog (jesenjeg) zasijedanja u 2014. godini, dana 16. decembra 2014. godine, donijela je 

ZAKON 
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O BEZBJEDNOSTI SAOBRAĆAJA NA PUTEVIMA

Član 1

U  Zakonu o bezbjednosti saobraćaja na putevima (“Službeni list CG”, broj 33/12) u članu 7 stav 1 tačka 32 mijenja se i glasi:

“32) bankina je dio javnog puta koji obezbjeđuje bočnu stabilnost kolovozne konstrukcije i služi za postavljanje saobraćajne signalizacije i opreme puta;”

U tački 84 riječi: i registraciona naljepnica“ brišu se.

U tački 85 riječi: "do 31. decembra 1970. godine,” zamjenjuju se riječima: “prije 30 i više godina”.

Poslije tačke 98 dodaju se dvije nove tačke, koje glase: 

„98a) mladi vozač je vozač do 24 godine života;
98b) vozač početnik je vozač koji ima manje od 12 mjeseci vozačkog iskustva;“
Tačka 133 briše se. 

Dosadašnje tač. 134, 135 i 136 postaju tač. 133, 134 i 135. 

Član 2

U članu 9 poslije stava 3 dodaju se dva nova stava, koji glase:

“Prilikom određivanja prostora iz stava 1 tačka 6 ovog člana, opština je dužna da obezbijedi mjesta za parkiranje vozila obilježenih znakom pristupačnosti iz člana 18 stav 3 ovog zakona, bez naknade.


Broj mjesta za parkiranje vozila obilježenih znakom pristupačnosti utvrđuje skupština opštine.”

Član 3
U članu 18 st. 3 i 4 zamjenjuju se sa pet novih stavova, koji glase:

„Radi lakšeg pristupa parkingu, zdravstvenim i obrazovnim ustanovama, državnim organima, organima državne uprave, organima opštine, javnim službama, kulturno-istorijskim spomenicima, plažama i drugim objektima u zoni morskog dobra i nacionalnim parkovima, lice sa 80% ili više procenata tjelesnog oštećenja ili tjelesnog invaliditeta, odnosno lice kod kojeg je usljed tjelesnog oštećenja ili tjelesnog invaliditeta utvrđena nesposobnost donjih ekstremiteta od 60% ili više procenata, može obilježiti vozilo u kojem se prevozi znakom pristupačnosti.

Znakom pristupačnosti može biti obilježeno i vozilo udruženja lica iz stava 3 ovog člana.

Znak pristupačnosti izdaje organ lokalne uprave nadležan za poslove saobraćaja.

Lica i udruženja iz st. 3 i 4 ovog člana ne smiju davati na korišćenje znak pristupačnosti drugim licima. 

Način označavanja mjesta za parkiranje iz člana 9 stav 4 ovog zakona, način izdavanja i postavljanja znaka pristupačnosti, kao i izgled i sadržaj tog znaka propisuje organ državne uprave nadležan za poslove saobraćaja, uz saglasnost organa državne uprave nadležnih za poslove zdravlja i socijalne i dječje zaštite.“
Član 4

U članu 24 poslije stava 2 dodaju se dva nova stava, koji glase:

“U putničkom i teretnom vozilu, kad učestvuju u saobraćaju, mora se nalaziti jedan komplet prve pomoći, a u  autobusu dva kompleta prve pomoći.

Sadržaj kompleta iz stava 3 ovog člana, propisuje organ državne uprave nadležan za poslove zdravlja.”
Član 5
Poslije člana 37 dodaje se novi član, koji glasi:
„Član 37a

Mladi vozač i vozač početnik ne smije upravljati vozilom na putu brzinom većom od 70 km/h,  odnosno na autoputu 100 km/h, niti  mopedom brzinom većom od 40 km/h.”
Član 6

U članu 49  stav 3 tačka 12 riječ „kolone“ briše se.
Član 7
U članu 56 poslije stava 1 dodaje se novi stav, koji glasi:

„Izuzetno, vozač vozila označenog znakom pristupačnosti u skladu sa članom 18 stav 3 ovog zakona, može da se zaustavi i na mjestu na kojem je to zabranjeno ovim zakonom, ako time ne ugrožava druge učesnike u saobraćaju.” 

Dosadašnji stav 2 postaje stav 3.

Član 8
U članu 63 stav 5 riječi: “vozilu na motorni pogon” zamjenjuju se riječima: “putničkom motornom vozilu”.
Član 9
Član 132 mijenja se i glasi:

“Za vrijeme zimskih uslova na putu obavezna je upotreba zimske opreme za vozila koja učestvuju u saobraćaju.

Za pojedine vrste i kategorije vozila na određenom putu ili dijelu puta, u određeno vrijeme, obaveza upotrebe zimske opreme može se utvrditi bez obzira da li na tom putu postoje zimski uslovi.
Zimski uslovi na putu podrazumijevaju postojanje snijega, leda ili poledice  na putu.

Vremenski period i put, odnosno djelove puta na kojima je obavezna upotreba zimske opreme u smislu stava 1 ovog člana, kao i vrijeme, put, odnosno djelove puta i kategorije vozila za koja je obavezna upotreba zimske oprema u smislu stava 2 ovog člana, naredbom propisuje Ministarstvo po prethodno pribavljenom mišljenju organa državne uprave nadležnog za poslove saobraćaja.”

Član 10

Poslije člana 160 dodaje se novo potpoglavlje i član, koji glase:
“4a. Zona “30“
Član160a

Zona “30“ je dio puta, ulice ili naselja u kojoj je brzina kretanja vozila ograničena do 30km/h.
Zona “30“ mora biti obilježena saobraćajnom signalizacijom, u skladu sa ovim zakonom.“
Član 11
Poslije člana 165 dodaje se novi član, koji glasi:
“Član 165a

 Učesnik saobraćajne nezgode ne smije da napusti mjesto na kojem se saobraćajna nezgoda dogodila, osim ako to zahtijevaju zdravstveni razlozi ili se radi o saobraćajnoj nezgodi sa manjom materijalnom štetom, a sa drugim učesnikom saobraćajne nezgode je postignut sporazum o popunjavanju evropskog izvještaja o saobraćajnoj nezgodi.”
Član 12
U članu 169 stav 1 poslije riječi: “manja materijalna šteta” dodaju se riječi: “(do 1.000 eura),”.
Poslije stava 1 dodaju se dva nova stava, koji glase:

“U slučaju iz stava 1 ovog člana, učesnik u saobraćajnoj nezgodi koji je zahtijevao uviđaj, snosi troškove vršenja uviđaja u iznosu od 50 eura.
Lice iz stava 2 ovog člana ima pravo da od drugog učesnika u saobraćajnoj nezgodi za koga je pravosnažnom odlukom utvrđeno da je odgovoran za saobraćajnu nezgodu zahtijeva naknadu troškova uviđaja koje je platio.” 
Poslije stava 2 dodaje se novi stav, koji glasi:

“Troškovi uviđaja iz stava 2 ovog člana,  prihod  su budžeta Crne Gore.”
Dosadašnji stav 2 postaje stav 4.
Član 13
Poslije člana 175 dodaje se novi član, koji glasi:

„Član 175a


Evidenciju o saobraćajnim nezgodama vodi Ministarstvo.


Evidencija iz stava 1 ovog člana, sadrži podatke o: 
· organu koji je evidentirao saobraćajnu nezgodu, djelovodnom broju pod kojim je organ evidentirao saobraćajnu nezgodu, datumu izrade zapisnika o saobraćajnoj nezgodi i imenu i prezimenu policijskog službenika koji je sačinio zapisnik;
· tipu saobraćajne nezgode, sektoru, vremenu nezgode (čas i minut), datumu i danu nezgode, opštini i  mjestu gdje se dogodila saobraćajna nezgoda, kategoriji puta (auto-put, van naselja, u naselju), putnom pravcu, i bližem mjestu saobraćajne nezgode (ulica, trg), greškama učesnika u saobraćajnoj nezgodi, uzroku saobraćajne nezgode, GPS koordinate, okolini puta, vrsti puta s obzirom na kretanje (suva drumska površina i dr.), osobinama i karakteristikama puta, stanju površine puta, svjetlosnim prilikama (dnevno svjetlo, sumrak, mrak), saobraćajnoj signalizaciji, činjenici da li se radi o saobraćajnoj nezgodi između vozila i pješaka, saobraćajnoj nezgodi sa jednim vozilom ili saobraćajnoj nezgodi  između dva ili više vozila, kao i izjavama učesnika u saobraćajnoj nezgodi; 
· datumu vršenja uviđaja, vremenu vršenja uviđaja (od-do), izvoru obavještenja da se dogodila saobraćajna nezgoda, datumu i vremenu obavještenja, obavještavanju državnog tužioca, licima koja su obezbjeđivala mjesto saobraćajne nezgode, prisustvu učesnika u saobraćajnoj nezgodi, imenima i prezimenima policijskih službenika koji su vršili uviđaj, imenu i prezimenu državnog tužioca, imenu i prezimenu kriminalističkog tehničara koji je vršio uviđaj, imenu i prezimenu vještaka saobraćajne struke, imenu i prezimenu doktora medicine, imenu i prezimenu  vještaka građevinske struke, činjenici da li je promijenjeno lice mjesta saobraćajne nezgode, skiciranom i fotografisanom licu mjesta saobraćajne nezgode, prisustvu vojne policije, trajanju prekida u saobraćaju (od-do), broju i datumu službene zabilješke;

· registarskim oznakama vozila koje je učestvovalo u saobraćajnoj nezgodi, vrsti, marki i  modelu vozila, dodatnim oznakama, broju šasije i boji vozila, prikolici ili polu-prikolici,  napuštenom vozilu, broju saobraćajne dozvole, organu koji je izdao, datumu izdavanja i prestanka važenja, broju polise obaveznog osiguranja, nazivu osiguravajućeg društva, datumu početka i prestanka važenja polise obaveznog osiguranja i državi registracije;

· materijalnoj šteti na vozilu koje je učestvovalo u saobraćajnoj nezgodi, materijalnoj šteti na putu i drugim objektima, činjenici da li je vozilo pomjereno i tehničkoj ispravnosti vozila;

· broju lica u vozilu koje je učestvovalo u saobraćajnoj nezgodi, broju lica koja su učestvovala u saobraćajnoj nezgodi, i to: punoljetnih lica (od 18 do 20 godina, od 21 do 24 godine, od 25 do 64 godine i preko 65 godina), maloljetnih lica (od 6 do 9 godina, od 10 do 14 godina i od 15 do 17 godina), povrijeđenih lica, poginulih lica, maloljetnih povrijeđenih lica i maloljetnih poginulih lica;
· licima koja su učestvovala u saobraćajnoj nezgodi - jedinstvenom matičnom broju, imenu i prezimenu, imenu i prezimenu oca, imenu i prezimenu majke, rođenom prezimenu majke, datumu rođenja, polu, mjestu rođenja, državljanstvu, prebivalištu i adresi, odnosno stalnom ili privremenom boravku, boravku do 90 dana ili odobrenom tranzitu, broju i mjestu izdavanja lične karte, mjestu zaposlenja i zanimanju, broju telefona,  korišćenju pojasa, podvrgavanju alko-testu, promilima alkohola u krvi, činjenici da je učesnik saobraćajne nezgode napustio mjesto saobraćajne nezgode, mjestu saobraćajne nezgode na  kojem je povrijeđen ili poginuo pješak;

· broju vozačke dozvole vozača koji je upravljao vozilom kad se dogodila saobraćajna nezgoda, organu koji je  izdao, datumu izdavanja i vremenu važenja vozačke dozvole.

Evidencija iz stava 1 ovog člana, vodi se u elektronskom obliku.


Lični podaci brišu se iz evidencije iz stava 1 ovog člana, poslije pet godina od dana unosa u evidenciju.“
Član 14

Poslije člana 182 dodaje se novi član, koji glasi:

„Član 182a

Mladi vozač i vozač početnik ne smije upravljati niti početi da upravlja motornim vozilom u slučajevima iz člana 182 ovog zakona, niti ako u organizmu ima alkohola u bilo kojoj količini.“  
Član 15
        
U članu 187 stav 3 riječ “pol“ briše se.

Član 16
U članu 201 stav 1 mijenja se i glasi:

“U vozačku dozvolu unose se oznake svih kategorija vozila kojima vozač ima pravo da upravlja, na osnovu svjedočanstva koje je izdala auto škola, odnosno srednja stručna škola iz člana 218 stav 3 ovog zakona ili na osnovu strane vozačke dozvole.”

Član 17
U članu 213 stav 2 briše se. 

Član 18
U članu 218 stav 3 riječ “ kandidata” zamjenjuje se riječju “učenika”.
 Član 19

U članu 219 stav 1 tačka 4 mijenja se i glasi:


“4) najmanje dva vozila kategorije B i najmanje po jedno vozilo ostalih kategorija, koja su registrovana na auto školu ili su obezbijeđena po osnovu lizinga ili zakupa;”.
Član 20
U članu 222 stav 1 tačka 1 riječi: “visoku ili višu stručnu spremu” zamjenjuju se riječima: “visoko obrazovanje, šesti nivo okvira kvalifikacija (VI);”.

Član 21
U članu  223  stav 2 tačka 1 mijenja se i glasi:

“1) ima četvrti nivo okvira kvalifikacija, podnivo dva (IV2), obrazovni program za instruktora vožnje, u skladu sa Zakonom o stručnom obrazovanju i 21 godinu života;”.

Član 22

Član 224 briše se.
Član 23
U članu  231 poslije stava 2 dodaje se novi stav, koji glasi:

“Ugovor iz stava 1 ovog člana, auto škola može zaključiti i sa licem koje je položilo vozački ispit, radi dodatne obuke.”
Član 24
U članu  233  stav 1 na kraju stava briše se tačka i dodaju riječi: “o završenoj obuci.”

Član 25
U članu 235 poslije stava 1 dodaje se novi stav, koji glasi:

“Vozački ispit za učenike u srednjoj stručnoj školi iz člana 218 stav 3 ovog zakona organizuje i sprovodi škola, u skladu sa propisima iz oblasti obrazovanja.”

Dosadašnji st. 2, 3 i 4 postaju st. 3, 4 i 5.

Član 26
U članu 244 poslije stava 4 dodaje se novi stav koji glasi:

“Sertifikat o homologaciji vozila za tip vozila izdaje organ državne uprave nadležan za poslove saobraćaja, a potvrdu o homologaciji za pojedinačno vozilo izdaje pravno lice iz člana 246 stav 1 ovog zakona.”

Dosadašnji st. 5 i 6 postaju st. 6 i 7.

Član 27

U članu 245 stav 4 tačka 1 poslije riječi: “specijalno namijenjena“ dodaju se riječi: “za komunalne svrhe,“.
Poslije stava 4 dodaju se tri nova stava koja glase:

“Vrednovanje i razvrstavanje vozila u kategorije vozila muzejske vrijednosti i starodobna vozila (oldtajmeri), vrši organ državne uprave nadležan za poslove saobraćaja.

Organ iz stava 5 ovog člana, vodi registar vozila muzejske vrijednosti i starodobnih vozila (oldtajmera), na osnovu kojeg izdaje ispravu o kategoriji vozila.

Bliži način vrednovanja i razvrstavanja vozila iz stava 5 ovog člana, kao i način vođenja registra i izdavanje isprava iz stava 6 ovog člana, propisuje organ državne uprave nadležan za poslove saobraćaja.”

Član 28
U članu 246 stav 3  mijenja se i glasi:

”Visinu troškova iz stava 2 ovog člana utvrđuje Vlada na predlog organa državne uprave nadležnog za poslove saobraćaja”.

Član 29
U članu 253 stav 2 riječ “isključivo“ briše se.

U stavu 4 tačka 4 riječi: ”i nadležnim organom” brišu se.

U stavu 5 riječi: ”biti obrazovnog profila mašinski tehničar ili saobraćajni tehničar, a drugi obrazovnog profila automehaničar” zamjenjuju se riječima: “imati najmanje četvrti nivo okvira kvalifikacija, podnivo jedan (IV1), iz oblasti mašinstva ili saobraćaja, a drugi treći nivo okvira kvalifikacija (III) zanimanje automehaničar.” 
Član 30
U članu 259 stav 1 riječi: ” i nadležnim organom” brišu se.

Član 31
U članu 261 stav 2 tačka 1 mijenja se i glasi:

“1) ima najmanje četvrti nivo okvira kvalifikacija, podnivo jedan (IV1), iz oblasti mašinstva ili saobraćaja odnosno treći nivo okvira kvalifikacija (III) zanimanje automehaničar.” 
Tačka 3 mijenja se i glasi:



“3) ima najmanje tri godine radnog iskustva na istim ili sličnim poslovima u nivou kvalifikacija iz stava 2 tačka 1 ovog člana;”.
Član 32
U članu 264 stav 3 riječi: “ne vrši se prilikom prve registracije vozila” zamjenjuju se riječima: “ne vrši se tri godine od dana prve registracije vozila ako vozilo u tom periodu nije učestvovalo u saobraćajnoj nezgodi.”

Član 33
U članu 270 stav 1 tačka 2 poslije riječi “saobraćaj” tačka-zarez briše se i dodaju riječi: “tri godine od dana prve registracije vozila ako vozilo u tom periodu nije učestvovalo u saobraćajnoj nezgodi, i ako ima dokaz  u smislu člana 244 ovog zakona, prilikom prve registracije;”.
Poslije tačke 5 dodaje se nova tačka koja glasi: 

„5a) postoji dokaz o izvršenoj uplati naknade za korišćenje radijskih prijemnika u vozilu.“

Stav 2 mijenja se i glasi: 

„Za registrovano vozilo vlasniku, odnosno korisniku lizinga vozila Ministarstvo izdaje saobraćajnu dozvolu i registarske tablice za vozila iz člana 274 stav 1 tačka 1 ovog zakona.“
Stav 3 mijenja se i glasi:

„Saobraćajna dozvola izdaje se sa rokom važenja od jedne godine, osim za vozila iz člana 276 ovog zakona.“

Poslije stava 3 dodaju se dva nova stava, koji glase:

“Na zahtjev lica iz stava 2 ovog člana, saobraćajna dozvola za registrovano vozilo može se izdati i sa kraćim rokom važenja, ali ne kraćim od tri mjeseca.
Vlasnik vozila, odnosno korisnik lizinga vozila nadoknađuju cijenu obrasca saobraćajne dozvole i registarske tablice.” 
Član 34
Poslije člana 270 dodaje se novi član koji glasi:

„Član 270a

Svaki vlasnik vozila u Crnoj Gori koji ima ugrađen radijski prijemnik, obavezan je da prilikom registracije vozila plati naknadu za korišćenje radijskih prijemnika u iznosu od dva eura.

Naknada iz stava 1 ovog člana uplaćuje se na žiro-račun Agencije za elektronske medije i pripada:

· 95% fondu Agencije za pomoć komercijalnim radio emiterima;

· 5% Agenciji.

Raspodjelu sredstava iz fonda Agencije za pomoć komercijalnim radio emiterima vrši Savjet Agencije za elektronske medije svakih šest mjeseci, na osnovu javnog konkursa, u skladu sa posebnim aktom.

Od plaćanja naknade za korišćenje radijskih prijemnika oslobođeni su:

1) ustanove za brigu o djeci, škole, bolnice i domovi zdravlja, domovi za stara lica, domovi penzionera, nevladine organizacije koje se bave zaštitom osoba sa invaliditetom;

2) diplomatsko-konzularna predstavništva.

Savjet je dužan da Izvještaj o raspodjeli sredstava objavi na svom portalu u roku od 15 dana od dana raspodjele sredstava.“ 

Član 35
 Član 271 mijenja se i glasi:

 “Zahtjev za registraciju vozila vlasnik, odnosno korisnik lizinga vozila podnosi Ministarstvu, na propisanom obrascu, lično ili preko stanice za tehnički pregled koju može da ovlasti da u njegovo ime preuzme saobraćajnu dozvolu i registarske tablice.
O podnijetom zahtjevu za registraciju vozila Ministarstvo izdaje potvrdu sa kojom vozač može upravljati vozilom, ali ne duže od 30 dana od dana izdavanja.
Vlasnik vozila koji ne podnese zahtjev za registraciju vozila u roku od 30 dana od dana isteka važenja registracije dužan je da  registarske tablice ukloni sa vozila.“
Član 36

Član 273 briše se. 

Član 37
U članu 278 stav 1 mijenja se i glasi:

„Izradu i nabavku saobraćajne dozvole, nabavku i personalizaciju registarske tablice, Ministarstvo može povjeriti pravnom licu, u skladu sa propisima kojima se uređuju javne nabavke.“

Član 38
U članu 279 stav 1 riječi: „i registracionu naljepnicu“ brišu se.

U stavu 2 riječi: „ili registracione naljepnice" brišu se.

Član 39
U članu 280 st. 1 i 3 riječi: „i registracione naljepnice" brišu se.

Član 40
U članu 287 stav 1 mijenja se i glasi:

„O podnijetim zahtjevima za registraciju vozila, registrovanim vozilima, izdatim saobraćajnim dozvolama i registarskim tablicama evidenciju vodi Ministarstvo, u elektronskoj formi.“

Član 41

U članu 289 stav 1 riječi: „i registracione naljepnice“ brišu se, a poslije riječi: „registarskih tablica“ i zareza dodaju se riječi: „cijenu obrasca saobraćajne dozvole i registarske tablice,“.
Član 42
U članu 296 stav 1 poslije riječi „vozača” stavlja se zarez i dodaju riječi: „mladog vozača, vozača početnika“.

Član 43
Poslije člana 313 dodaju se dva nova člana, koji glase:
„Član 313a
Ako nadležni organ nije mogao izvršiti naplatu po izvršnom prekršajnom nalogu pasivnim izvršenjem preko Registra novčanih kazni ili prinudnom naplatom u skladu sa zakonom kojim se uređuju prekšaji, o tome će dostaviti organu nadležnom za odlučivanje u prekršajnom postupku predlog za izvršenje prekršajnog naloga sa dokazima koji su utvrđeni na osnovu podataka iz elektronskih registara ili evidencija koje se vode na osnovu zakona, radi zamjene novčane kazne kaznom zatvora ili radom u javnom interesu. 
Član 313b
Prilikom odlučivanja o prekršajima iz člana 315 stav 1 tač. 14 i 15, člana 318 stav 1 tač. 6, 7 i 10 i stav 5, člana 319 stav 1 tačka 22a, člana 322 stav 1 tačka 37 i člana 323 stav 1 tačka 1a ovog zakona, organ nadležan za odlučivanje u prekršajnom postupku će obratiti naročitu pažnju na potrebu hitnog rješavanja ovih predmeta, posebno pri određivanju rokova i ročišta.“
 Član 44
U članu 314 poslije stava 3 dodaje se novi stav koji glasi: 
„Vlada Crne Gore podnosi Skupštini Crne Gore Izvještaj o stanju bezbjednosti saobraćaja na putevima najmanje jednom godišnje, najkasnije do 31. marta tekuće godine za prethodnu godinu.“
Član 45
U članu 315 stav 1 uvodna rečenica mijenja se i glasi:


„Novčanom kaznom od 1.500 eura do 6.000 eura kazniće se za prekršaj pravno lice, ako:“.

U tački 14 riječi: “(član 182 stav 2) zamjenjuju se riječima: “odnosno mladi vozač i vozač početnik (član 182 stav 2 i član 182a);”.

U stavu 2 riječi: „od 200 eura do 1.000 eura“ zamjenjuju se riječima: „ od 150 eura do 600 eura“.


U stavu 3 riječi: „od 1.500 eura do 6.000 eura“ zamjenjuju se riječima: „ od 700 eura do 3.000 eura“.

Poslije stava 3 dodaje se novi stav, koji glasi:

“Pravnom licu iz stava 1 tačka 22 ovog člana, će se pored novčane kazne  izreći i zaštitna mjera zabrane obavljanja djelatnosti u trajanju od šest mjeseci, ukoliko stanica za tehnički pregled vozila ovjeri tehničku ispravnost vozila koje nema ispravne uređaje za upravljanje, uređaje za zaustavljanje  ili pneumatike.”

Član 46
U članu 316 stav 1 uvodna rečenica mijenja se i glasi:
„Novčanom kaznom od 500 eura do 3.000 eura kazniće se za prekršaj pravno lice, ako:“.
Tačka 33 mijenja se i glasi:

“33) naredi ili dozvoli da u saobraćaju na putu učestvuje vozilo koje ne ispunjava propisane uslove u pogledu dimenzija, ukupne mase, osovinskog opterećenja ili nema ispravne propisane uređaje za upravljanje, uređaje za zaustavljanje, tahograf, pneumatike ili nema ugrađen tahograf (član 242) ;.
Poslije tačke 34 dodaje se nova tačka, koja glasi:

“34a) ne vrši homologaciju vozila u skladu sa dobijenim ovlašćenjem (član 246 stav 1);”.
U stavu 2 riječi: „od 150 eura do 600 eura“ zamjenjuju se riječima: „od 100 eura do 500 eura“.


U stavu 3 riječi: „od 1.000 eura do 4.000 eura“ zamjenjuju se riječima: „od 300 eura do 2.000 eura“.
Član 47
U članu 317 stav 1 uvodna rečenica mijenja se i glasi:

„Novčanom kaznom od 300 eura do 2.000 eura kazniće se za prekršaj pravno lice, ako:“.
Tačka 14 mijenja se i glasi: 
 

 “14) naredi ili dozvoli da njegovo vozilo učestvuje u saobraćaju bez zimske opreme, a na snazi je naredba (član 132 stav 4);”.
Tačka 37 mijenja se i glasi:

“37) naredi ili dozvoli da u saobraćaju na putu učestvuje vozilo koje nema ispravne uređaje i opremu osim uređaja za upravljanje, uređaja za zaustavljanje, tahograf, pneumatike ili nema ugrađen tahograf (član 242);.
   Tačka 41 mijenja se i glasi:
   „41) ne ukloni registarske tablice sa vozila u roku od 30 dana od dana isteka važenja registracije (član 271 stav 3);.
U stavu 2 riječi: „od 100 eura do 600 eura“ zamjenjuju se riječima: „od 100 eura do 400 eura“.


U stavu 3 riječi: „od 300 eura do 2.000 eura“ zamjenjuju se riječima: „od 300 eura do 1.500 eura“.

Član 48
U članu 318 stav 1 uvodna rečenica mijenja se i glasi:
„Novčanom kaznom od 150 eura do 1.000 eura ili kaznom zatvora do 60 dana kazniće se za prekršaj:“.

U tački 1 riječi: “(član 36 stav 1 i čl. 37 i 38) zamjenjuju se riječima: “odnosno mladi vozač i vozač početnik (član 36 stav 1 i čl.37, 37a i 38);”.
Tačka 6 mijenja se i glasi:

“6) vozač, mladi vozač i vozač početnik koji upravlja vozilom u saobraćaju na putu koji je pod dejstvom opojnih droga, drugih psihoaktivnih supstanci ili je pod dejstvom alkohola u koncentraciji od 1 g/kg do 2 g/kg, odnosno lice kod koga je nesposobnost za upravljanjem vozilom zbog dejstva alkohola ili psihoaktivnih supstanci konstatovana stručnim pregledom, ili je u tolikoj mjeri umoran, bolestan ili u takvom psihofizičkom stanju da nije sposoban da bezbjedno upravlja vozilom  (čl. 182 i 182a);”.
Poslije stava 4 dodaje se novi stav, koji glasi:

“Za prekršaj iz stava 1 tačka 6 ovog zakona kazniće se vozač, mladi vozač  i vozač početnik kaznom zatvora u trajanju od 15 do 60 dana, koji upravlja vozilom pod dejstvom alkohola u koncetraciji od 2 g/kg ili većoj.”

Dosadašnji stav 5 postaje stav 6.
Član 49
U članu 319 stav 1 uvodna rečenica mijenja se i glasi:

„Novčanom kaznom od 100 eura do 400 eura kazniće se za prekršaj:“.
U tački 4 riječi: “(član 36 stav 1 i čl. 37 i 38) zamjenjuju se riječima: ”odnosno mladi vozač i vozač početnik (član 36 stav 1 i čl.37, 37a i 38);”.
Poslije tačke 22 dodaje se nova tačka, koja glasi:

“22a) vozač, mladi vozač i vozač početnik koji upravlja vozilom u saobraćaju na putu koji je pod dejstvom alkohola u koncentraciji od 0,5 do 1  g/kg (čl. 182 i 182a);”.
Tačka 24 mijenja se i glasi:
“24) vozač koji u saobraćaju na putu učestvuje vozilom koje ne ispunjava propisane uslove u pogledu dimenzija, ukupne mase, osovinskog opterećenja ili nema ispravne propisane uređaje za upravljanje, uređaje za zaustavljanje, tahograf, pneumatike ili nema ugrađen tahograf (član 242);“.
Član 50
U članu 320 stav 1 uvodna rečenica mijenja se i glasi:

„Novčanom kaznom od 80 eura do 350 eura kazniće se za prekršaj:“.
U tački 6 riječi: “(član 36 stav 1 i čl. 37 i 38) zamjenjuju se riječima: “odnosno mladi vozač i vozač početnik (član 36 stav 1 i čl.37, 37a i 38);”.
U tački 17 riječ „kolone„ briše se.

Poslije tačke 30 dodaje se nova tačka koja glasi:

“30a) učesnik saobraćajne nezgode koji napusti mjesto na kome se saobraćajna nezgoda dogodila, a to ne zahtijevaju zdravstveni razlozi ili se radi o saobraćajnoj nezgodi sa manjom materijalnom štetom i kad je sa drugim učesnikom saobraćajne nezgode postignut sporazum o popunjavanju evropskog izvještaja o saobraćajnoj nezgodi (član 165a);”.
U tački 39 riječi: „i registracione naljepnice“ brišu se. 

Član 51
U članu 321 stav 1 uvodna rečenica mijenja se i glasi:

„Novčanom kaznom od 70 eura do 250 eura kazniće se za prekršaj:“.
U stavu 1 tačka 25 briše se.

U tački 35 riječi: „i registracione naljepnice“ brišu se. 


Dosadašnje tač. 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35 i 36 postaju tač. 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31 ,32, 33, 34 i 35.
Član 52
U članu 322 stav 1 uvodna rečenica mijenja se i glasi:

„Novčanom kaznom od 50 eura do 150 eura kazniće se za prekršaj:“.
U tački 9 riječi: “(član 36 stav 1 i čl. 37 i 38) zamjenjuju se riječima: “odnosno mladi vozač i vozač početnik (član 36 stav 1 i čl.37, 37a i 38);”.
Poslije tačke 31 dodaje se nova tačka koja glasi: 

“31a) vozač koji učestvuje u saobraćaju na putu vozilom koje nema zimsku opremu, a na snazi je naredba (član 132 stav 4);”.
   

U tački 37 riječi : “(član 182 st. 2, 3 i 4)” zamjenjuju se riječima: ”odnosno mladi vozač i vozač početnik (član 182 st. 2, 3 i 4 i član 182a);“.
Tačka 39 mijenja se i glasi:

“39) vozač koji u saobraćaju na putu učestvuje vozilom koje nema ispravne uređaje i opremu osim uređaja za upravljanje, uređaje za zaustavljanje, tahograf i pneumatike (član 242);“.
Tačka 42 briše se. 

Poslije tačke 43 dodaje se nova tačka, koja glasi:

“43a) lice koje svoj znak pristupačnosti da na korišćenje drugom licu ili koje ga koristi suprotno odredbama člana 18 st. 3 i 4 ovog zakona.”.
Dosadašnje tač. 42, 43 i 43 a postaju tač. 41, 42 i 42 a.

Član 53
U članu 323 stav 1 uvodna rečenica mijenja se i glasi:

„Novčanom kaznom od 50 eura do 120 eura kazniće se za prekršaj:“.
Poslije tačke 1 dodaje se nova tačka koja glasi:

“1a) mladi vozač i vozač početnik koji upravlja vozilom u saobraćaju na putu koji je pod dejstvom opojnih droga, drugih psihoaktivnih supstanci ili je pod dejstvom alkohola u koncentraciji od 0,1 g/kg do 0,3 g/kg (član 182a);“.
U tački 5 riječi: “(član 36 stav 1 i čl. 37 i 38) zamjenjuju se riječima: “odnosno mladi vozač i vozač početnik (član 36 stav 1 i čl.37, 37a i 38);”.
Tačka 33 mijenja se i glasi: 

„33) vlasnik vozila koji ne ukloni registarske tablice sa vozila u roku od 30 dana od dana isteka važenja registracije ili koji ne prijavi promjenu bilo kojeg podatka koji je upisan u saobraćajnu dozvolu u roku od 15 dana (član 271 stav 3 i član 272 stav 6);“.
Član 54
U članu 324 stav 1 uvodna rečenica mijenja se i glasi:

„Novčanom kaznom od 30 eura do 100 eura kazniće se za prekršaj:“.
U tački 9 riječi: “(član 36 stav 1 i čl. 37 i 38) zamjenjuju se riječima: “odnosno mladi vozač i vozač početnik (član 36 stav 1 i čl.37, 37a i 38);”.
Član 55
U članu 325 stav 1 uvodna rečenica mijenja se i glasi:

„Novčanom kaznom od 30 eura do 60 eura kazniće se za prekršaj:“.
Poslije tačke 2 dodaje se nova tačka, koja glasi:

“2a) vozač koji u putničkom i teretnom vozilu ne posjeduje jedan komplet prve pomoći, a u autobusu dva kompleta prve pomoći,  kad  učestvuje u saobraćaju (član 24 stav 3);“.
U tački 3 riječi: “(član 36 stav 1 i čl. 37 i 38) zamjenjuju se riječima: “odnosno mladi vozač i vozač početnik (član 36 stav 1 i čl.37, 37a i 38);”.
Član 56
U članu 326 stav 1 uvodna rečenica mijenja se i glasi:

„Novčanom kaznom od 20 eura kazniće se za prekršaj:“.
Član 57

Poslije člana 328 dodaje se novi član koji glasi:

„Član 328a

Propisi za sprovođenje ovog zakona donijeće se u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.“
Član 58
Član 334 mijenja se i glasi:

„Registraciona naljepnica propisana Zakonom o bezbjednosti saobraćaja na putevima („Službeni list CG“, broj 13/12) izdavaće se do 1. januara 2015. godine, a izdate će važiti do isteka vremena na koje su izdate.“
Član 59

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u „Službenom listu Crne Gore“.
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